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KANDIDAATINTYON KIELI

Teknillisen korkeakoulun rehtori on tdn&én tekemalldén paatoksellda hyvéksynyt 7.3.2007
annetun kandidaatintyon kielta koskevan ohjeen lisayksen.

Teknillisen korkeakoulun strategia ja visio korostavat kansainvalistymisen merkitysta. Ny-
kyiset ohjeet tekevat kuitenkin kandidaatintyon kirjoittamisen kansainvélisessd tutkimus-
ymparistossa tai ulkomailla hyvin hankalaksi. Ne myos tekevét k&ytdnnossa mahdottomaksi
sen, ettd TKK:lla tyoskentelevat ulkomaiset tutkijat voisivat ohjata kandidaatintditd. Tama
merkitsee potentiaalisen ohjaajajoukon pienenemisté ja kandidaatintydhon kaypien tutki-
musalojen vdhenemistd. Myds kansainvélinen verkostoituminen kandidaatintyén parissa
tehtavan tutkimuksen aikana vaikeutuu, koska ty6té ei voi tehdéd englannin kielella.

Kotimaisten kielten osaaminen ja sen varmistaminen nimenomaan kandidaatintyén yh-
teydessd on tarkedd. Tutkintosddnndssa 2005 ja sen perusteluissa on kuitenkin vahvasti pai-
notettu kypsyysnaytteen merkitysta osoitettaessa erinomaista taitoa sen kotimaisen kielen
osalta, jolla opiskelija on saanut koulusivistyksensd. Myo6s kohtuullisen pituinen koulusivis-
tyskielelld tehtavé tiivistelm& englanninkielelld tehdystd kandidaatintydsta olisi jarkeva ja
riittdvakin tapa varmistaa koulusivistyskielen hallinta.

Tamén hetkinen jaykk& kandidaatintyon kielisdddanto ei istu dynaamiseen ja kansainvali-
seen yliopistoon. Muiden ongelmakohtien lisdksi se asettaa suomen tai ruotsin kielell&
koulusivistyksensa saaneet eriarvoiseen asemaan esimerkiksi englannin kielella koulusivis-
tyksensd saaneisiin ndhden, jotka voivat tehdd kandidaatintydnséd suomeksi, ruotsiksi tai
kandidaattiseminaarin vastuuopettajan suostumuksella muulla kielelld. Tdmé4 tarkoittaa eri-
laisia mahdollisuuksia niin ohjaaja-, tutkimusala- ja tyOpaikkavalinnoissa kuin verkostoi-
tumismahdollisuuksissakin.

Tutkintosddnnon 148:a4n liittyy rehtorin antama kandidaattiseminaarin ja kandidaatintydn
soveltamisohje, joka on annettu 7.3.2007. Siind maéritetddn kandidaatintyon kieli seuraa-
vasti: Kandidaattiseminaarin opetuskielena on joko suomi tai ruotsi ja kandidaatintyd kirjoi-
tetaan seminaarin opetuskielelld. Opiskelija, joka on saanut koulusivistyksensd muulla
kuin suomen tai ruotsin kielella tai joka on saanut koulusivistyksensa ulkomailla, osallistuu
suomen- tai ruotsinkieliseen kandidaattiseminaariin. Edella mainittu opiskelija voi kandi-
daattiseminaarin vastuuopettajan suostumuksella laatia kandidaatintyonsa ja kirjoittaa
kypsyysndytteen myds muulla kuin suomen tai ruotsin kielella.
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Rehtorin p&éatds ohjeiden tdydennyksesta

Kandidaatintyon kieltd koskevaa kohtaa tdydennet&an siten, ettd myds koulusivistyksensa
suomen tai ruotsin kielell& saanut opiskelija voi erityistapauksissa, hakemuksesta ja kandi-
daattiseminaarin vastuuopettajan paatoksella kirjoittaa kandidaatintydnsé englanniksi, mi-
kali

- kandidaatinty6 tehd&an kansainvalisessa tutkimusryhmassé, tai

- kandidaatintydn ohjaaja tai valvoja on ulkomaalainen, tai

- kandidaatinty6 tehdaan ulkomailla

Opiskelijan, jonka tulee laatia kandidaatintyohon liittyva kypsyysnayte, tulee laatia englan-
nin kielelld tehdystd tyostd noin kolmen sivun mittainen yhteenveto koulusivistyskielel-
laan.
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